
A2.23.2 "ho bisogno di", "ho voglia di", ecc. 
Wyrażenia "ho bisogno di", "ho voglia di", itp.

 

Tego typu wyrażenia są używane z rzeczownikami lub czasownikami w
bezokoliczniku, aby wskazać potrzebę, chęć, strach lub tęsknotę.

Espressione (
Wyrażenie)

Uso con nome (Użycie z rzeczownikiem) Uso con verbo (Użycie z czasownikiem)

Ho bisogno di  (
Potrzebuję)

Ho bisogno di un istruttore. (
Potrzebuję instruktora.)

Ho bisogno di imparare. (Muszę się uczyć.)

Ho voglia di  (Mam
ochotę na)

Ho voglia di un gelato. (Mam ochotę
na lody.)

Ho voglia di partecipare. (Mam ochotę wziąć
udział.)

Ho paura di  (Boję się)
Ho paura dei tuoni. (Boję się
grzmotów.)

Ho paura di parlare in pubblico. (Boję się
mówić publicznie.)

Ho nostalgia di  (
Tęsknię za)

Ho nostalgia di casa. (Tęsknię za
domem.)

Ho nostalgia di vivere in Italia. (Tęsknię za
życiem we Włoszech.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Per la lezione di prova di ceramica ________________________________ un istruttore paziente.   (Na lekcję
próbną ceramiki potrzebuję cierpliwego instruktora.)  

a.   ho bisogno a  b.   ho bisognio di  c.   sono bisogno di  d.   ho bisogno di

2. ________________________________ partecipare al corso di fotografia sabato mattina?   (Masz ochotę
wziąć udział w kursie fotografii w sobotę rano?)  

a.   Hai voglia  b.   Hai voglia a  c.   Hai voglia di  d.   Hai voglia di partecipi

3. Ho paura ________________________________ in pubblico durante la presentazione del corso.   (Boję się
mówić publicznie podczas prezentacji kursu.)  

a.   di parlare  b.   parlare di  c.   di parlando  d.   a parlare

4. Dopo un anno all'estero ho nostalgia ________________________________ casa e degli amici.   (Po roku za
granicą tęsknię za domem i przyjaciółmi.)  

a.   che  b.   a  c.   di  d.   da

1. ho bisogno di 2. Hai voglia di 3. di parlare 4. di

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Ho bisogno di) Vorrei un appuntamento con il medico.
____________________________________________________________________________________________________
(Potrzebuję wizyty u lekarza.)

2. (Ho voglia di) Desidero dormire un po' dopo pranzo.
____________________________________________________________________________________________________
(Mam ochotę trochę pospać po obiedzie.)

3. (Ho paura di) Temo i cani grandi.
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____________________________________________________________________________________________________
(Boję się dużych psów.)

4. (Ho paura di) Mi fa paura parlare in riunione.
____________________________________________________________________________________________________
(Boję się zabierać głos na spotkaniu.)

1. Ho bisogno di un appuntamento dal medico. 2. Ho voglia di dormire un po' dopo pranzo. 3. Ho paura dei cani grandi. 4.
Ho paura di parlare durante la riunione.
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